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Nr.9866, daté 31.1.2008

PiER RATIFIKIMIN E “MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT NDERMJET REPUBLIKES
SK SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT EUROPIAN PER ASOCIIMIN E REPUBLIKES SE
SHQIPERISE NE PROGRAMIN E SHTATE KUADER TE KOMUNITETIT EUROPIAN PER
KERKIMIN, ZHVILLIMIN TEKNOLOGJIK DHE TE VEPRIMTARIVE TE DEMONSTRIMIT
(2007-2013)”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetuté€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Memorandumi i mirékuptimit ndérmjet Republikés s€ Shqipéris€é dhe Komunitetit
Europian pér asociimin e Republikés s€¢ Shqipéris€ né programin e shtaté kuadér t&€ Komunitetit Europian
pér kérkimin, zhvillimin teknologjik dhe t€ veprimtarive t€ demonstrimit (2007-2013)”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5619, daté 14.2.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT EUROPIAN MBI ASOCIIMIN E
REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE PROGRAMIN E SHTATE KUADER TE KOMUNITETIT
EUROPIAN PER KERKIMIN, ZHVILLIMIN TEKNOLOGIJIK DHE AKTIVITETEVE TE
DEMONSTRIMIT (2007-2013)

Késhilli i Ministrave i Republikés sé€ Shqipérisé, né emér t&€ Republikés sé Shqipérisé, kétu e
quajtur “Shqipéria” nga njéra an€, dhe Komisioni i Komuniteteve Europiane, kétu quhet “Komisioni”, né
emér t&€ Komunitetit Europian, kétu i quajtur “Komuniteti”, nga ana tjetér, kétu t€ quajtura s€ bashku
“Palét”,

ndérsa:

1. Marréveshja Kuadér ndérmjet Komunitetit Europian dhe Shqipéris€ mbi parimet e pérgjithshme
pér pjesémarrjen e Shqipérisé né programet e Komunitetit u miratua mé 6 qershor 2005 dhe hyri né fuqi mé
11 korrik 2005 (kétu quhet “Marréveshja Kuadér”), duke 1€né Komisionin dhe autoritetet kompetente té
Shqipérisé pér t&é pércaktuar termat dhe kushtet specifike, duke pérfshiré kontributin financiar, né lidhje me
kété pjesémarrje né secilin program t€ caktuar;

2. Parlamenti Europian dhe Késhilli, miratuan mé 18 dhjetor 2006 vendimin nr.1982/2006/EC n&
lidhje me Programin e Shtaté¢ Kuadér t€ Komunitetit Europian pér kérkimin, zhvillimin teknik dhe
aktivitetet ¢ demonstrimit (2007-2013)1 (kétu i quajtur “Programi i Shtaté Kuadér i KE-s¢”),

kang réné dakord si mé poshtg:

Neni 1

' GZ L412, daté 30/12/2006, f.1.



Programet e kérkimit

Shqipéria do t€ marré pjesé¢ né¢ Programin e Shtaté¢ Kuadér t€¢ KE-sé duke pérfshiré programet e
méposhtme specifike dhe né pajtim me rregullat pér pjes€marrjen:

Vendimin e Késhillit nr.971/2006/EC t& 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programin specifik,

Bashképunimi, né zbatim té Programit t&¢ Shtaté Kuadér t¢ Komunitetit Europian pér kérkimin,
zhvillimin teknologjik dhe aktivitetet e demonstrimit (2007 deri 2013)2;

Vendimin e Késhillit nr.2006/972/EC t€ 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programin specifik,

Ideté, né zbatim t€ Programit te Shtaté Kuadér t¢ Komunitetit Europian pér kérkimin, zhvillimin
teknologjik dhe aktivitetet ¢ demonstrimit (2007 deri 2013)3;

Vendimin e Késhillit nr.2006/973/EC t€ 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programin specifik,

Njerézit, né zbatim t€ Programit t€ Shtaté Kuadér t€ Komunitetit Europian pér kérkimin, zhvillimin
teknologjik dhe aktivitetet e demonstrimit (2007 deri 2013)4;

Vendimin e Késhillit nr.2006/974/EC té 19 dhjetorit 2006 n€ lidhje me programin specifik,

Kapacitetet, né zbatim té Programit t¢ Shtaté Kuadér t¢ Komunitetit Europian pér kérkimin,
zhvillimin teknologjik dhe aktivitetet ¢ demonstrimit (2007 deri 20135;

Vendimin e Késhillit nr.2006/975/EC t& 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programet specifike qé
duhet t€ zbatohen népérmjet veprimeve té drejtpérdrejta nga Qendra e Pérbashkét e Kérkimeve né bazg té
Programit t€ Shtaté¢ Kuadér t€ Komunitetit Europian pér kérkimin, zhvillimin teknologjik dhe aktivitetet e
demonstrimit (20072013)6;

Rregulloren (EC) nr 1906/2006 t€ Parlamentit Europian dhe t€ K&shillit t€ 18 dhjetorit 2006 q&
cakton rregullat pér pjesémarrjen e sipérmarrjeve, gendrave t& kérkimeve dhe universiteteve né veprimet
nén Programin e Shtaté Kuadér dhe pér shpérndarjen e rezultateve té kérkimeve (2007-2013)7.

Neni 2
Termat dhe kushtet né lidhje me pjesémarrjen né programe

1. Shqipéria do té marré pjesé né aktivitetet ¢ Programit t€ Shtaté Kuadér t&€ KE-sé né pajtim me
kushtet e pércaktuara né Marréveshjen Kuadér dhe n€ pajtim me objektivat, termat dhe kushtet e
pércaktuara né kété Memorandum mir€kuptimi dhe anekset e tij.

2. Subjektet juridike té themeluara né Shqipéri marrin pjesé né veprimet jo té drejtpérdrejta té
Programit t€ Shtaté Kuadér t€ KE-sé nén t€ njéjtat kushte si ato qé zbatohen pér subjektet juridike té
Shteteve Anétare t€ BE-sé, n€ pajtim me termat dhe kushtet ¢ vendosura ose referuara né kété
memorandum mirékuptimi dhe si¢ pércaktohet né€ aneksin I.

3. Pér pjesémarrjen n€ Programin e Shtaté Kuadér t&€ KE-s€, Shqipéria do té paguajé kontributin e
saj financiar n€ buxhetin e pérgjithshém t&€ Komuniteteve Europiane n€ pajtim me nenin 3 t€ méposhtém
dhe aneksin II.

4. Pérfag€suesit e Shqipéris€ do t€ marrin pjes€ si vézhgues dhe pér ¢éshtjet g€ kané t€ b&jn€ me
Shqipériné né komitetet menaxheriale pérgjegjés pér monitorimin e programeve specifike sipas Programit
té Shtaté Kuadér t€ KE-sé, pér t€ cilét Shqipéria kontribuon financiarisht.

Kéto komitete do t€ takohen pa pranin€ e pérfag€suesve t€ Shqipéris€ né momentin e votimit.
Shqipéria do t€ informohet pér rezultatin.

Pjesémarrja e pérmendur né kété paragraf merr t€ njéjtén formé, duke pérfshiré procedurat e
marrjes s€ informacionit dhe dokumentacionit, si ajo q€ zbatohet pér pérfagésuesit e Shteteve Anétare té
Bashkimit Europian.

5. Pérfaqésuesit e Shqipérisé do té marrim pjesé si vézhgues né Bordin e Guvernatoréve té Qendrés
s€ Pérbashkét t&¢ Kérkimeve.8

Pjesémarrja e pérmendur né kété€ paragraf merr t&€ njéjtén formé, duke pérfshiré procedurat pér
marrjen e informacionit dhe dokumentacionit, si ajo qé zbatohet pér pérfag€suesit e Shteteve Anétare té
Bashkimit Europian.

2 GZ L400, daté 30/12/2006, £.86.
3GZ L400 daté 30/12/2006, £.243.
4GZ L400, daté 30/12/2006, £.207.
5GZ L400, daté 30/12/2006, £.299.
6GZ L400, daté 30/12/2006. £.368.
7GZ L391, daté 30/12/2006, f.1.

8GZ L 107, daté 30/4/1996, f.12.



6. Shpenzimet e udhétimit dhe shpenzimet ¢ géndrimit qé shkaktohen nga pérfaq€suesit e
Shqipérisé q€ marrin pjes€ né mbledhjet e komiteteve dhe organeve té pérmendura né kété
Memorandum mirékuptimi, ose né mbledhjet né lidhje me zbatimin e Programit t&€ Shtaté
Kuadér té KE-s& ose té kétij Memorandumi mirékuptimi, rimbursohen nga Komisioni mbi
té€ njéjtén bazé dhe né pajtim me procedurat tashmé né fuqi pér pérfagésuesit e Shteteve
Anétare t€ Bashkimit Europian.

7. Njé nga gjuhét zyrtare t€ Komunitetit pérdoret pér procedurat n€ lidhje me kérkesat,
marréveshjet e grantit dhe/ose kontratat dhe raportet, si dhe pér aspekte t€ tjera administrative t€ Programit
té Shtaté Kuadér t&€ KE-sé.

Neni 3
Kontributi financiar i Shqipérisé

1. Rregullat qé rregullojné llogaritjen dhe pagesén e kontributit financiar t€ Shqipéris€ jané
pércaktuar né aneksin II.

2. Kontributi financiar i Shqipéris€ i shtohet shumés sé caktuar ¢do vit n€ buxhetin e pérgjithshém
té Komuniteteve Europiane pér llogaritjen e pérkushtimeve pér pérmbushjen e detyrimeve financiare, qé
rrjedhin nga forma t€ ndryshme t€ masave t€ nevojshme pér zbatimin, menaxhimin dhe operimin e
Programit t€ Shtaté Kuadér t€ KE-sé.

3. Shqipéria do té paguajé pér ¢do vit t&€ Programit t&¢ Shtaté Kuadér t€ KE-s€ njé kontribut
financiar né buxhetin e pérgjithshém té€ Komuniteteve Europiane.

Pjesé e kontributit financiar t€ Shqipéris€ mund t€ financohet sipas instrumentit pérkatés sé
ndihmés sé jashtme t& Komunitetit, nése Shqipéria e kérkon kété.

Neni 4
Raportimi dhe vlerésimi

1. Shqipéria i paraget Komisionit raporte pérkaté€se dhe merr pjes€ né aktivitete t€ tjera specifike té
parashikuara nga Komuniteti né kontekstin e Programit té Shtaté¢ Kuadér té KE-sé.

2. Pa cenuar pérgjegjésité e Komisionit dhe té Gjykatés sé Auditéve t€ Komuniteteve Europiane né
lidhje me monitorimin dhe vlerésimin e programit t€ Shtat€ Kuadér t€ KE-s€, pjes€émarrja e Shqipérisé né
Programin e Shtat€ Kuadér t&€ KE-s€ do t€ monitorohet vazhdimisht mbi nj€ bazé partneriteti duke pérfshiré
Komisionin dhe Shqipériné.

3. Rregullat né lidhje me kontrollin financiar, rikuperimin dhe masa t€ tjera kundér mashtrimit jané
parashikuar n€ aneksin III.

Neni 5
Té drejtat e pronésisé intelektuale

1. “Pronési intelektuale” ka kuptimin e dhéné né nenin 2 t€ konventés themeluese t€ Organizatés
Botérore té Pronésisé Intelektuale, béré né Stokholm mé 14 korrik 1967.

2. Té drejtat e pronésisé intelektuale t&é krijuara ose t€ dhéna né baz€ t€ kétij Memorandumi
mirékuptimi jepen né pajtim me rregullat pér pjesémarrjen dhe dispozitat e marréveshjes model t€ grantit té
Programit t& Shtaté Kuadér t& KE-sé.

Neni 6
Dispozita té fundit

1. Ky Memorandum mirékuptimi zbatohet pér kohézgjatjen e Programit t& Shtaté Kuadér t€ KE-sé,
nga 1 janari 2008.

2. Ai mund té prishet nga t€ dy Palét n€ ¢do kohé gjaté kohézgjatjes sé Programit t€ Shtaté Kuadér
té KE-s€, népérmjet njé njoftimi me shkrim qé informon né lidhje me géllimin pér t€ prishur marréveshjen
e asocimit. N& pajtim me paragrafin 3 t&€ méposhtém, pushimi i fuqisé hyn né fuqi tre muaj kalendariké pas
datés s€ njoftimit me shkrim.

3. Projektet dhe aktivitetet né vazhdimési né momentin e pushimit t€ fuqisé dhe/ose skadimit té
kétij Memorandumi mirékuptimi vazhdojné deri né pérfundim té tyre sipas kushteve té pércaktuara né€ kété
Memorandum Mirékuptimi.

4. Anekset formojné njé pjesé integrale t€ kétij Memorandumi Mirékuptimi.



5. Ky memorandum Mirékuptimi mund té ndryshohet vetém me shkrim me pélqim té pérbashkét té
Paléve.

6. Asocimi i Shqipérisé n€ programet pasuese kuadér, nése Shqipéria e kérkon két€, i nénshtrohet
nj€ memorandumi té ri mirékuptimi q€ bihet dakord ndérmjet Paléve.

Neni 7
Hyrja né fuqi

1. Ky Memorandum mirékuptimi zbatohet n€ ményré provizore qé nga 1 janari 2008.

2. Ky Memorandum mirékuptimi hyn né€ fuqi né datén kur Shqipéria ka njoftuar Komisionin q&
jané pérmbushur té gjitha kushtet e nevojshme t&€ brendshme pér hyrjen né fuqi t€ kétij Memorandumi
Mirékuptimi.

Béré n€ Bruksel, mé 17 dhjetor 2007, n€ dy kopje origjinale, né gjuhét shqip dhe anglisht, ku
secili prej kétyre teksteve ka té njéjtén vleré.

ANEKSI I
TERMAT DHE KUSHTET PER PJESEMARRIJEN E SUBJEKTEVE JURIDIKE TE SHQIPERISE
NE PROGRAMIN E SHTATE KUADER TE KE-SE

1. Pér géllimin e pjesémarrjes s€ Shqipéris€é n€ Programin e Shtat€ Kuadér t&€ KE-sé, njé subjekt
juridik i Shqipérisé pérkufizohet si njé person fizik ose person juridik i themeluar né Shqipéri sipas ligjit t&
brendshém, qé ka personalitet juridik dhe qé, duke vepruar né emér t€ vet, mund t€ ushtroj€ t€ drejtat dhe
t’u nénshtrohet detyrimeve. N& rastin e personave fiziké, referencat pér themelimin mendohen t’i referohen
vendbanimit t€ zakonshém.

2. Pjesémarrja e subjekteve juridike t&€ Shqipérisé né Programin e Shtaté Kuadér t&¢ KE-s€ béhet
sipas kushteve t€ pércaktuara pér subjektet juridike qé jané€ themeluar né njé “vend té asociuar”, sipas
pércaktimit n€ rregullat pér pjes€marrjen.

N¢ rast se Komuniteti merr masat pér zbatimin ¢ neneve 169 dhe 171 té Traktatit Themelues té
Komunitetit Europian, Shqipéria lejohet t€ marré pjes€é né strukturat ligjore t€ krijuara sipas kétyre
dispozitave, duke iu nénshtruar vendimeve dhe rregulloreve qé do t€ miratohen pér themelimin e kétyre
strukturave ligjore dhe me kusht q€ kéto vendime dhe rregullore t€ béhen t€ zbatueshme né Shqipéri.
Komiteti i Pérbashkét vendos mbi zbatueshmériné e kétyre vendimeve dhe rregulloreve né Shqipéri.

Subjektet juridike t€ themeluara n€ Shqipéri jan€ t€ pérshtatshme pér pjes€émarrje né
veprimet jo t& drejtpérdrejta bazuar né nenet 169 dhe 171 t& Traktatit Themelues té
Komunitetit Europian né t€ njéjtat kushte si subjektet juridike t€ themeluara né€ Shtetet
Anétare.

Subjektet juridike té themeluara né Shqipéri jané t€ pérshtatshme, né€ t€ njéjtat kushte, si dhe
subjektet juridike t€ themeluara né Shtetet Anétare, pér hua qé EIB-ja jep n€ mbéshtetje t&€ objektivave
kérkimore t€ pércaktuara n€ bazg t€ Programit t€ Shtaté Kuadér t& KE-s€ (Instrumenti financiar i ndarjes sé
riskut).

Njé subjekt juridik i themeluar né njé vend tjetér té asocivar né Programin e Shtaté Kuadér t€ KE-
sé (vendi i asociuar) gézon t€ njéjtat t€ drejta dhe detyrime sipas kétij Memorandumi mirékuptimi si
subjektet ligjore g€ jan€ themeluar né njé Shtet Anétar, me kusht g€ ky vend i asociuar né té cilin éshté
themeluar subjekti t€ keté réné dakord t’u japé subjekteve juridike nga vende té tjera t€ asociuara té njéjtat
té drejta dhe detyrime.

3. Subjektet juridike té€ Shqipérisé merren parasysh, s& bashku me ato Komunitare, pér
pérzgjedhjen e ekspertéve té pavarur pér detyrat, dhe n€ bazé té kushteve té parashikuara né rregullat pér
pjesémartjen.

4. N€ pajtim me rregullat pér pjes€marrje né Programin e Shtat€ Kuadér t&€ KE-s€ dhe rregulloren
financiare t€ Komunitetit, marréveshjet e grantit dhe/ose kontratat e lidhura nga Komuniteti me njé subjekt
juridik t€ Shqipéris€ me qéllim qé t€ kryhet njé veprim jo i drejtpérdrejté, parashikojné kontrolle dhe
auditime q€ kryhen nga, ose nén autoritetin e Komisionit, duke pérfshiré Zyrén Europiane Kundér
Mashtrimit (kétu quhet OLAF), dhe Gjykatén e Auditéve té Komuniteteve Europiane. Né frymén e
bashk€punimit dhe interesit t€ pérbashkét, Autoritetet pérkatése t€ Shqipérisé japin ¢do asistencé té
arsyeshme dhe t€ mundshme, q€ mund té€ jeté e nevojshme ose ndihmése apo e kérkuar sipas rrethanave pér
pérmbushjen e kétyre kontrolleve dhe auditimeve.

5. Palét béjn€ ¢do pérpjekje, brenda kuadrit t€ dispozitave ekzistuese, pér t€ leht€suar 1€vizjen e



lir¢ dhe vendgéndrimin e punonjésve kérkimoré q€ marrin pjesé né aktivitetet e mbuluara nga ky
Memorandum mirékuptimi dhe pér té€ lehtésuar 1€vizjen ndérkufitare t€ mallrave dhe shérbimeve qé
synohen pér pérdorim né té tilla aktivitete.

6. Njé komitet i pérbashkét krijohet sipas kétij Memorandumi mirékuptimi, qé quhet “Komiteti
Kérkimor Shqipéri — KE”, funksionet e té cilit pérfshijné:

- rishikimin, vlerésimin dhe diskutimin e masave pér sigurimin e zbatimit t&€ kétij Memorandumi
mirékuptimi,

- shqyrtimin e masave t€ njé natyre pér pérmirésimin dhe zhvillimin e bashképunimit;

- Komiteti, q€ pé€rb&het nga pérfagésues t¢ Komisionit dhe Shqipéris€é, miraton rregullat e veta
procedurale. Ai mblidhet me kérkesé t€ njé prej Paléve dhe té paktén njé her€ né vit.

7. Pér géllimin e pjesémarrjes né Programin e Shtaté Kuadér té¢ KE-s€, Komiteti mund té
identifikojé me kérkes€ t€ Shqipéris€, rajonet e pérshtatshme né€ Shqipéri q€ pérputhen me nivelin 2 té
klasifikimit té pérbashkét t€ njésive territoriale pér statistikat brenda kuptimit té rregullores (EC) nr.
1059/2003 produkti i t€ cilave i brendshém bruto (PBB) pér frymé, t€ matur sipas kursit t& fuqisé blerése
dhe llogaritur mbi bazén e shifrave t&€ Komunitetit pér periudhén 2000 — 2002, €shté mé pak
se 75% e PBB-s¢ mesatare t€ BE-25 pér t€ njéjtén periudhé reference.

ANEKSI II
RREGULLAT QE RREGULLOJNE KONTRIBUTIN FINANCIAR TE SHQIPERISE NE PROGRAMIN
E SHTATE KUADER TE KE-SE

I. Llogaritja e kontributit financiar té Shqipérisé

1. Kontributi financiar i Shqipérisé né Programin e Shtaté¢ Kuadér t€ KE-sé né vitin 2008 do té
pércaktohet né raport me dhe si shtes€é n€ shumén e ofruar at€ vit né buxhetin e pérgjithshém t&
Komuniteteve Europiane pér llogaritjen e pérkushtimeve g€ nevojiten pér zbatimin, menaxhimin dhe
operimin e Programit t¢ Shtaté Kuadér t€ KE-sé.

2. Faktori i proporcionalitetit q& rregullon kontributin e Shqipérisé pérftohet duke caktuar raportin
ndérmjet produktit t& brendshém bruto té Shqipéris€, me ¢mimet e tregut, dhe shumés s€ produkteve té
brendshme bruto, me ¢mimet e tregut, t€ Shteteve Anétare t€ Bashkimit Europian dhe Shqipérisé.

Ky raport do té llogaritet mbi bazén e t€ dhénave té fundit statistikore qé i takojné t& njéjtit vit nga
Zyra Statistikore ¢ Komuniteteve Europiane (Eurostat), qé disponohet né momentin e publikimit té
projektbuxhetit paraprak t& Komuniteteve Europiane. Megjithaté, pér vitet pas vitit t& par€ t&€ asocimit né
Programin e Shtaté Kuadér t&€ KE-s€, produkti i brendshém bruto i Shqipéris€ do t€ llogaritet me t€ njéjtén
rritje si produkti i brendshém bruto i Shteteve Anétare t€ Bashkimit Europian.

3. Me qéllim g€ t€ lehtésohet pjesémarrja e saj né programe t€ vecanta, kontributi i Shqipérisé do
té zbatohet pér vitet pérkatése financiare, si mé€ poshté:

- Viti financiar 2008: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né€ pajtim me
paragrafin 2, shumézuar me 0.20;

- Viti financiar 2009: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né€ pajtim me
paragrafin 2, shumézuar me 0.25;

- Viti financiar 2010: kontributi n€ pajtim me faktorin e proporcionalitetit t& caktuar né pajtim me
paragrafin 2, shumézuar me 0.30;

- Viti financiar 2011: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né€ pajtim me
paragrafin 2, shumézuar me 0.35;

- Viti financiar 2012: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né€ pajtim me
paragrafin 2, shumézuar me 0.40;

- Viti financiar 2013: kontributi n€ pajtim me faktorin e proporcionalitetit t& caktuar né pajtim me
paragrafin 2, shumézuar me 0.45.

4. Formula e zbatuar pér té llogaritur kontributet financiare t€ Shqipérisé do té rishikohet né vitin
2009 dhe bazuar né kété vler€sim, Komisioni mund té propozojé té ndryshojé kété Memorandum
mirékuptimi pér té pérshtatur, qé nga viti financiar 2010, faktorin e kontributit, duke marré parasysh
ndérmarrjen nga Shqipé€ria t&€ projekteve t€ pé€rbashkéta pér kérkime, nga njéra ané, dhe pérpjekjet e béra
nga Shqipéria pér t€ zhvilluar me tej kapacitetet e saj té€ kérkimit, nga ana tjetér. Vlerésimi do t€ shqyrtojé,
gjithashtu rregullisht tiparet e reja t€ Programit t&€ Shtaté Kuadér t& KE-sé.

5. Komisioni i komunikon Shqipérisé, sa mé par€ té jeté ¢ mundur dhe jo mé voné se 1 shtatori i
vitit pérpara ¢do viti financiar, informacionin e méposhtém sé bashku me materialin pérkatés paraprak:

- shumat né llogaritjet e pérkushtimeve n€ deklarimin e shpenzimeve t€ projektbuxhetit paraprak t&



Komuniteteve Europiane qé€ i pérkasin Programit t€ Shtaté Kuadér t& KE-s¢;

- shuma e vlerésuar e kontributeve qé rrjedh nga projektbuxheti paraprak, q€ i pérket pjesémarrjes
s€ Shqipérisé n€ programin e Shtat€ Kuadér t&€ KE-s€ n€ pajtim me paragrafét e mésipérm 1, 2, 3 dhe 4.

Menjéheré pas miratimit t& buxhetit t&€ pérgjithshém, Komisioni i komunikon Shqipérisé, né
deklarimin e shpenzimeve qé i pérket pjesémarrjes sé Shqipéris€, shumat pérfundimtare q€ pérmenden né
nénparagrafin e paré.

II. Pagesa e kontributit financiar t€ Shqip&risé

1. Komisioni, jo mé& voné se 30 janari ose 15 gershori i ¢do viti financiar, bén apel pér fonde pér
Shqipériné qé€ i pérkasin kontributit t€ saj né bazé t€ kétij Memorandumi mirékuptimi.

2. Kéto apele pér fonde kérkojné, pérkatésisht, pagesén:

- e gjashté t€ dymbédhjetat e kontributit t€ Shqipérisé jo mé voné se 15 marsi; dhe

- e gjashté t€ dymbédhjetat e kontributit t€ Shqip€ris€ jo mé voné se 20 korriku.

Megjithaté, gjashté t€ dymbédhjetat qé duhet té€ paguhen jo mé voné se 15 marsi llogariten mbi
bazén e shumés sé caktuar né€ deklarimin e t€ ardhurave né projektbuxhetin paraprak:
ligj€rimi 1 shumés sé€ paguar né kété ményré béhet me pagesén e gjashté t&€ dymbédhjetave jo mé voné se 20
korriku.

Pér vitin e paré t€ zbatimit t€ kétij Memorandumi mirékuptimi, Komisioni do té béj€ apelin e paré
pér fonde me efekt prapaveprues, brenda 30 ditéve nga nénshkrimi. Nése ky apel b&het pas 15 gershorit, ai
do kérkojé pagesén e dymbédhjeté t&é dymbédhjetave t&€ kontributit t€ Shqipérisé brenda 30 ditéve, té
llogaritur mbi bazén e shumés sé caktuar né deklarimin e té ardhurave té buxhetit.

3. N¢ vitin e fundit t€ Programit t¢ Shtaté Kuadér t& KE-s€, shuma e ploté e kontributit shqiptar
paguhet jo mé voné se 20 korriku.

4. Kontributi i Shqipérisé shprehet dhe paguhet né euro.

5. Pagesa nga Shqipéria kreditohet né programet e Komunitetit si hyrje né buxhet t€ caktuar
n€ z€rin pérkatés t€ buxhetit n€ deklarimin e t€ ardhurave té buxhetit t€ pérgjithshém té
Komuniteteve Europiane. Rregullorja financiare e zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém
té¢ Komuniteteve Europiane zbatohet pér menaxhimin e llogaritjeve.

6. Shqipéria do t€ paguajé kontributin e saj né bazé€ té kétij Memorandumi mirékuptimi sipas
pércaktimit né pikén II, 2 t& aneksit I1.

Cdo vonesé né pagesén e kontributit shkakton pagesén e kamatévonesave nga Shqipéria pér
shumén e prapambetur nga data e kérkueshme. Interesi pér shumat e papaguara né€ datén e kérkueshme
€shté interesi qé zbatohet nga Banka Qendrore Europiane né operacionet e saj principale t€ rifinancimit, si¢
publikohet né€ seriné C t€ Gazet€s Zyrtare t€ Bashkimit Europian, q€ éshté né fuqi né ditén e paré
kalendarike té muajit né t€ cilin bie data e kérkueshme, duke u shtuar me tri e gjysmé piké pérqindjeje.

Né rastin kur vonesa né€ pagesén e kontributit Eshté e tillé qé ajo mund té rrezikojé n€ ményré t&
konsiderueshme zbatimin dhe menaxhimin e programeve, pjesémarrja e Shqipérisé né Programin e Shtaté
Kuadér t&¢ KE-s€ do té pezullohet nga Komisioni pas mungesés s€ pagesés 20 dit€ pune pas nj€ letre zyrtare
kujtese, pa cenuar detyrimet e komunitetit né bazé t&€ marréveshjeve té grantit dhe/ose kontratave té lidhura
g€ kané t€ b&jné me zbatimin e veprimeve t€ pérzgjedhura jo t€ drejtpérdrejta.

7. Jo mé voné se 31 maji i vitit pas njé viti financiar, deklarimi i llogaritjeve pér Programin e
Shtat€ Kuadér t&€ KE-sé pér até vit financiar, pérgatitet dhe i transmetohet Shqipérisé pér informacion, sipas
formatit t& llogarisé s€ t&€ ardhurave dhe shpenzimeve té Komisionit.

8. Komisioni, né momentin ¢ mbylljes sé llogarive né lidhje me ¢do vit financiar, brenda kuadrit té
krijimit t€ llogarisé s€ t€ ardhurave dhe shpenzimeve, procedon me ligjérimin e llogarive né lidhje me
pjesémarrjen e Shqipérisé.

Ky ligjérim merr parasysh modifikimet qé kané ndodhur, me transferté, anulimet, mbartjet,
zhvendosjet ose nép&rmjet buxheteve suplementare dhe amenduese gjaté vitit financiar.

Ky ligjérim kryhet n€ momentin e pagesés sé dyté pér vitin tjetér financiar. Ligjérimi tjetér kryhet
¢do vit deri né korrik 2016.

ANEKSI IIT
KONTROLLI FINANCIAR, RIKUPERIMI DHE MASA TE TIERA KUNDER
MASHTRIMIT

I. Kontrollet dhe masat kundér mashtrimit nga komuniteti
1. Né pajtim me Rregulloren e Késhillit (EC, Euratom) nr.1605/2002 t& datés 25 gqershor



2002 mbi Rregulloren Financiare q€ zbatohet pér buxhetin e pérgjithshém t€ Komuniteteve Europiane9,
Rregulloren e Komisionit nr.2342/2002 e datés 23 dhjetor 2002 qé cakton rregulla t€ detajuara pér zbatimin
e Rregullores s€¢ Késhillit (EC, Euratom) nr.1605/2002 mbi Rregulloren financiare t€ zbatueshme né
buxhetin e pérgjithshém t€ Komuniteteve Europianel0 dhe ¢do amendim i ardhshém (kétu quhet
“Rregullore financiare”), Rregulloren e Késhillit (EC, Euratom) nr.2988/95 t€ 18 dhjetorit 1995 pér
mbrojtjen e interesave financiarel 1 t€ Komuniteteve Europiane dhe me rregullat e tjera té referuara né kété
Memorandum mirékuptimi, marréveshjet e grantit dhe/ose kontratat e lidhura me pérfitues t€ programeve té
ngritura né Shqipéri, parashikojné qé auditimet financiare dhe té tjera t€ kryhen né ¢do kohé né ambientet e
pérfituesve dhe té nénkontraktoréve té tyre nga agjentet e Komisionit ose persona té tjeré t€ autorizuar nga
Komisioni.

2. Agjentét ¢ Komisionit dhe personat e tjeré t€ autorizuar nga Komisioni kané t& drejtén e
pérshtatshme pér t€ hyré né kantiere, vende pune dhe dokumente dhe tek i gjithé informacioni i kérkuar me
qéllim qé& t€ kryhen kéto auditime, duke pérfshiré formén elektronike. Kjo e drejt€ hyrjeje thuhet
shprehimisht né marréveshjen e grantit dhe/ose kontratat e lidhura pér té zbatuar instrumentet e referuara né
kété Memorandum mirékuptimi. Gjykata Europiane e Auditéve ka t€ njéjtat t€ drejta si Komisioni.

3. N€ bazé¢ t€ kétij Memorandumi mirékuptimi, Komisioni, duke pérfshir€ OLAF-in, éshté i
autorizuar t€ kryejé kontrolle dhe inspektime né vend né territorin e Shqipéris€, né pajtim me dispozitat
procedurale té& Rregullores sé Késhillit (Euratom, EC) nr.2185/96 té datés 11 néntor 199612 me géllim qé
té mbrohen interesat financiare t€ Komuniteteve Europiane kundér mashtrimit dhe parregullsive té tjera,
dhe né pajtim me Rregulloren (EC) nr.1073/1999 té Parlamentit Europian dhe Késhillit né lidhje me
hetimet e zhvilluara nga Zyra Europiane Kundér Mashtrimit (OLAF)13.

- Kéto kontrolle dhe inspektime pérgatiten dhe zhvillohen né bashképunim té ngushté me
autoritetet kompetente té€ caktuara nga Shqipéria, q€ njoftohen né€ kohén e duhur pér objektin, géllimin dhe
bazén ligjore té€ kontrolleve dhe inspektimeve, né ményré g€ ato té japin t€ gjithé ndihmén e nevojshme.

Nése autoritetet shqiptare té interesuara déshirojné, kontrollet dhe inspektimet né vend mund t&
kryhen sé bashku me to.

Nése pjesémarrésit né programe kundérshtojn€ kontrollin ose inspektimin né vend, autoritetet
shqiptare, duke vepruar né pajtim me rregullat e brendshme, u japin inspektoréve t€ Komisionit, duke
pérfshiré OLAF-in, até asistencé qé atyre u duhet pér t’u dhén€ mundési t&€ pérmbushin detyrén e tyre né
kryerjen e kontrollit dhe inspektimit né vend.

Komisioni, duke pérfshiré OLAF-in, u raporton sa mé shpejt t€ jeté ¢ mundur autoriteteve
shqiptare pér ¢do fakt ose dyshim né lidhje me njé parregullsi q€ ka ardhur né vémendje t€ tij gjaté
ushtrimit t€ kontrollit ose inspektimit né vend. Sidoqofté, Komisionit, duke pérfshiré OLAF-in, i kérkohet
té informojé autoritetin e sipérpérmendur pér rezultatin e kétyre kontrolleve dhe inspektimeve.

II. Informim dhe konsultim

1. Pér géllimet e zbatimit t& p&rshtatshém té ké&tij aneksi, Autoritetet Kompetente Shqiptare dhe
komunitare shkémbejné rregullisht informacion dhe, me kérkesé t€ njé Pale, zhvillojné konsultime.

2. Autoritetet Kompetente Shqiptare informojné Komisionin pa vonesé pér ¢do parregullsi ose
dyshim n€ lidhje me pérfundimin ose zbatimin e marr€veshjeve t€ grantit dhe/kontratave t€ pérfunduara né
bazé t€ kétij Memorandumi mirékuptimi dhe zbatimin e marréveshjeve té grantit dhe/ose kontratave té
pérfunduara n€ zbatim t€ instrumenteve t€ pérmendura né kété Memorandum mir€kuptimi.

IT1. Masat administrative dhe gjobat

Pa cenuar zbatimin e ligjit penal t€ Shqipérisé, masat administrative dhe gjobat mund t€ vendosen
nga Komisioni né€ pajtim me Rregulloren Financiare t&€ Komuniteteve.

Masat e duhura merren nga Shqipéria edhe pér t€ parandaluar parregullsit€ dhe mashtrimin dhe
duhet t&€ ndérmerren hapat e duhur pér t€ rikuperuar fondet e humbura, t€ paguara gabimisht ose t&
pérdorura né ményré té pasakté.

Shqipéria merr, gjithashtu edhe masat e nevojshme pér t€ siguruar qé¢ Komisionit Europian, OLAF-
it dhe Gjykatés s¢ Auditéve t¢ Komuniteteve Europiane t’i jepen kompetencat pér t& kryer kontrollin
financiar dhe auditimet nga ose nén autoritetin e tyre, né lidhje me pérfituesit ose kontraktorét e themeluar

°GZ 1248, daté 16/9/2002, f.1, modifikuar me Rregulloren (EC) nr.1995/2006, daté 13 dhjetor 2006, (GZ 1390,
daté 30/12/2006, f. 1).

10GZ1.357 daté 31/12/2002, modifikuar sé fundi me Rregulloren (EC, Euratom) nr.478/2007, daté 23 prill 2007.
1GZ L312 - date 23/12/1995, f.1.

12GZ 1292, daté 15/11/1996. f.2.
13GZ L136, daté 31/05/1999, f.1.



né Shqipéri.

IV. Rikuperimi

Vendimet e marra nga Komisioni brenda objektit t€ kétij Memorandumi mir€kuptimi qé€ caktojné
detyrime financiare mbi personat e ndryshém nga Shtetet jané t& ekzekutueshém né Shqipéri. Ekzekutimi
rregullohet nga rregullat shqiptare t€ procedurés civile. Urdhri pér ekzekutimin e tij i bashkéngjitet
vendimit, pa formalitete té tjera pérveg verifikimit t€ autenticitetit t€ vendimit nga autoriteti kombétar qé
geveria e Shqip€ris€ cakton pér kété g€llim dhe ia bén té ditur Komisionit. Pasi kéto formalitete t€ jené
p€rmbushur me kérkesé t&€ Komisionit, ky i fundit mund t&é vazhdojé me ekzekutimin né pajtim me ligjin e
brendshém, duke ia paraqitur ¢€shtjen drejtpérdrejt autoritetit kompetent.

Ligjshméria e vendimit t€ Komisionit i nénshtrohet kontrollit t€ Gjykat€s s€ Drejtésisé s€
Komuniteteve Europiane.

Vendimet e dhéna nga Gjykata e Drejtésis€ e Komuniteteve Europiane né pajtim me njé€ dispozité
arbitrazhi n€ njé marréveshje granti dhe/ose kontrate brenda objektit t€ kétij Memorandumi mirékuptimi
jané t€ ekzekutueshme sipas té njéjtave terma.

V. Komunikimi i drejtpérdre;jté

Komisioni komunikon drejtpérdrejt me ¢do pjesémarrés né Programin e Shtaté Kuadér té KE-s€ t&
themeluar né Shqipéri dhe me nénkontraktorét e tyre. Ata mund t’i paraqgesin drejtpérdrejt Komisionit té
gjithé informacionin e nevojshém dhe dokumentacionin g€ atyre u kérkohet té paragesin mbi bazén e
instrumenteve té referuara né két€ Memorandum mirékuptimi dhe t€ marréveshjeve t€ grantit dhe/ose
kontratave té lidhura pér zbatimin e tyre.



